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How to replace:
Handle lever (SA16)
Cam (CAM-XA)

Side fairings (XA-SIDE)
Spring arm (SA29)

« Remove rope clutch from the deck.
* Press out pin (A) through handle lever / cam, using a
punch, just far enough to clear side fairing (B).

* Note how spring arm rod is assembled.

* Remove handle lever & cam and replace with new
parts.

« Refit spring arm rod and reinsert into the side fairings.

« Screw the 4 bolts on the body.

*  Punch pin back through handle lever / cam and into side
fairing taking care not to damage plastic sides.

* Check action is working correctly before securing and
resealing to deck using silicone sealant or our noeprene
gasket (XA-GASK).
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Comment remplacer:
Poignée (SA16)

Came (CAM-XA)

Joues (XA-SIDE)

Systeme de ressort (SA29)

* Retirer le bloqueur du pont.

e Chasser I'axe (A) de la poignée / came, en utilisant un
chasse-goupille, assez loin pour dégager la joue (B).

e Remarquer comment est assuré le montage du systéme
de ressort.

* Retirer la poigné et la came, remplacer la piece
défectueuse.

« Refixer le systeme de ressort, repositionner la joue.

* Revisser les 4 vis du corps.

e Reinstaller I'axe a travers la poignée / Came et les joues
en prenant soin de ne pas détériorer les joues en
plastique.

* Contrdler le bon fonctionnement du bloqueur avant de le

refixer sur le pont sans oublier d’assurer un bonne
étanchéité par mastic silicone ou avec notre joint plat
néopréne (XA-GASK).
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Maintenance

Spinlock products are made from the best quality materials for durability

and low maintenance in a harsh marine environment.

*  For best results, flush regularly with fresh water and lubricate han-
dle / cam bearing with silicone grease or spray.

* Do not use mineral oil & solvent based lubricants like “WD40”
which will accelerate the ageing of plastic components.

e Reseal to deck using Silicone rubber sealant or use the neoprene
installation gasket (XA-GASK). Do not use polysulphide based
sealants (e.g. Boatlife), they will degrade plastic sidefairings.
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Entretien

Tous les produits Spinlock sont fabriqués dans les meilleurs matériaux
dans un souci de qualité et d’entretien minimum malgré un environ-
nement agressif.

Nettoyer régulierement a I'eau douce pour chasser les dépots de sel
et une fois sec, appliquer un spray silicone ou la graisse Spinlock.
Ne pas utiliser de lubrifiant a base de solvant du type “WD40”. cela
aurait pour effet de dégrader et d’affaiblir les piéces en plastique
renforcé, pouvant causer une subite rupture structurelle. De plus, ce
type de lubrifiant réduit les propriétés de glissement des coussinets
en composites.




